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Proportionale Analogie im Griechischen: Der
Dativ Pluralis der 3. Deklination in den diolischen
und westgriechischen Diajekten )

Von J. L. Garcia-RaméN, Madrid

1. Neben der urgriechischen Endung -0t (idg. Lok. ‘Jﬁ‘)).s}rbd be-
kanntlich in verschiedenen aiolischen und westgriechischen ‘Diajek-
ten (und in ganz unterschiedlicher Distribution) die Endungen -goaq,
-0, -aooi(v) belegt. Es ist auch implizit oder explizit anerkannt,
dafl diese neuen, vermutlich morphonologisch motivierten Allo-
morphe die Deutlichkeit gewisser Stimme bewahren, die sonst durch
die lautgesetzliche Entwicklung teilweise oder vollig verdunkelt wiir-
den?): auffallend ist z. B., dafl der Dat. Pl. auf -coot im Thessalischen
von Matropolis bei den deutlich gebliebenen -es-Stimmen fehlt (vgl.
ovyyevéooir?)). Dafl die Tendenz, die verschiedenen Stimme erkenn-
bar zu halten, an und fiir sich keinen absoluten Zwang darstellt,
zeigt sich allerdings daran, dafl sie in den ostgriechischen sowie in
einem Teil der westgriechischen Dialekte nicht wirksam wurde.
Auch ist die Entstehung neugeschaffener Allomorphe nicht durch-
weg durch diese Tendenz verursacht, wie die Entstehung der -oot-
Endungen (iggé-oot, noAi-oot bei den sekundiren ,vokalischen®
Stimmen (urspr. -éy- und -i-Stimmen) in gewissen Dialekten
(§§ 10££.) erweisen wird.

Unser Beitrag wird sich darauf konzentrieren, die Proportionen
zu bestimmen, die dazu gefithrt haben, den Dat. Pl. auf -0t entweder
aufrechtzuerhalten oder die Neubildung der Allomorphe -go01, -0is

*) Erweiterte Fassung eines Teils des beim Kolloquium der Indogermanischen
Gesellschaft ,,Philologie und Sprachwissenschaft: Wackernagel und die Indoger-
manistik heute® (Basel, 13-15.10.88) gehaltenen Vortrages. Die vorliegende Ar-
beit steht im Rahmen des Forschungsprojekts DGICYT PS-88-0013 ,Estudios
sobre textos dialectales y lenguas literarias en griego antiguo“ (Departamento de
Filologia Clasica: Universidad Autdnoma de Madrid). Die Heranziehung der
unverdffentlichten Dissertationen von M.Bile (Metz), C.Dobias-Lalou (Paris
IV) und R.Hodot (Nancy II) haben mir die Autoren in liebenswiirdiger Weise
gestattet; M. Peters (Wien) hat sich die freundliche Miihe gegeben, mir Xeroko-
pien von Teiresias (Epigraphica) zu schicken. Ich méchte mich an dieser Stelle
bei ihnen herztich-bedanken.

1) Vgl. schon Sommer (1909: 303); E.Schwyzer, Gr.Gr. 1, 564.

) Nicht t ovyyevé-eoos, vgl. §3.2b mit Anm.7.
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und -0ot zu veranlassen; abgesehen von ihrer Motivation, die im
Falle von -g00i, -0t schon erwihnt ist, sind die Fragen WIE (i.e.
welche Proportion 148t sich aufstellen?), WO(HER) (i.e. in welchen
Flexionstypen konnte sie sich entfalten und spiter ausdehnen?) und
WANN (i.e. welche Chronologie 1ifit sich gegebenenfalls anneh-
men?) zu beantworten. Es wird jedoch nicht der Versuch unternom-
men, die Gesamtheit der (tatsichlich beriicksichtigten)®) Belege jedes
Dialekts ausfiihrlich vorzufithren, noch das Thema aus der Sicht der
Vorgeschichte der Dialekte oder der interdialektalen Beziehungen
zu erortern.

2. Fiir die Diskussion der verschiedenen Typen ist wohl die fol-
gende Tabelle (S.135) von Nutzen, die auf Beriicksichtigung der
kontrollierbaren Corpora (Dialektinschriften bis Ende des 3. Jh.s)#)

beruht.

3. Bei einer ersten, flichtigen Durchsicht der Tabelle 146t sich folgendes fest-
stellen:

(1) Die dialektischen Formen gewisser Stimme sind nicht belegt, wie die zahl-
reichen Liicken, leider auch in solchen gewichtigen Regionen wie den Lokrides,
zeigen.

3) Die Belege der jeweiligen Corpora sind den entsprechenden Sammlungen
(IG, IvO, IC) entnommen und mit Hilfe von SEG und Bullétin Epigraphique
(REG) vervollstindigt. H5chst hilfreich sind auch folgende Monogaphien bzw.
Publikationen: V.von Graeve - B. Helly - C. Wolters, Dossier de documentation
thessalienne (unverdffentlicht, mir durch freundliche Genehmigung von B. Helly
[Lyon] zuginglich); fiir das Lesbische: Hodot (1985, bes. 197 ff.), vgl. auch S.
Charitonidis, Al émypapai tifg Aéofov. Zvunifpwua, Athens 1968 und R.Ho-
dot, Etudes d’archéologie classique V, Nancy 1976, 17££.; fiir das Boiotische:
Teiresias (Appendix: Epigraphica); fiir das Delphische: Moralejo Alvarez (1973:
114£f), vgl. auch Sommer (1909: 289ff.) und Lejeune (1940: 126ff.); fiir die
nordwestgriechischen Dialekte: Méndez Dosuna (1985: 471 ff.); fiir das Lakoni-
sche: A.Striano, El dialecto laconio, Diss. Madrid 1989 (Universidad Auté-
noma); fiir das Kretische: Bile (1988: 27 ff. ,Appendice épigraphique“ mit einer
Sammlung der nach den IC verdffentlichten Inschriften); fiir das Kyreniische:
Dobias-Lalou (1988: bes. 116ff.); fiir das Pamphylische: C.Brixhe, Le dialecte
grec de la Pamphylie, Paris 1976; fir die Dialekte der Magna Graecia: A.Landi,
Dialetti e interazione sociale in Magna Grecia, Napoli 1979, 223 ff. (,Fonti docu-
mentarie®); fiir die Dekrete von Entella: G. Nenci, ASNP 10, 1980, 1271 ff., ibi-
dem 11, 1981, 613 (= SEG 30: 1117-1124). Fir die homerischen Belege vgl. K.
Witte, Glotta 5, 1914, 40ff.

4) Nicht in die Tabelle einbezogen sind jene Formen, die der aitolischen bzw.
achaiisch-dorischen Kanzleisprache zuzuschreiben sind (Belege bei Lejeune
1940: 128f.; V.Bubenik, Phoenix 37, 1983, 297ff., Méndez Dosuna 1985:
483ff.).
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Tabelle: Der Dat.Pl. der 3.Deklination in den aiolischen und westgriechischen
Dialektinschriften bis ca.200 (nach Stimmen)

(Symbole: — = -0t / + = -go0t / X = -015)

-D-  pant- -nt-  -mp(t)- -n-  -r- -i- -éy- -es-
Thess. + + + —/+ + + +/-001? -
Lesb. + + + + + + |+/-o01? + +
Boiot. + - -/ + + + +
Delph. —/ /XS + /x| =/ +Ix | =/+ |/ +/X|+/x| +/x |-/x/-eDoot|—/-€ioC
Westlokr. + /% X +? X - —/+
Epiz.Lokr. X
Ostlokr. X +
EL + + X -oot
Meg. - - —? - -
Ostarg. - - - - — - | —/+ -
Westarg. + - - - - -
Kor. — - — - - —
Kor.(Kol).| —/+ | —/+ | —/+ | —/+ +
Lak. -
Herakl. —  |-aooi(v)
Kret. — - — - - — |~/-o0e? - -
Kyren. + - - ’ - | —/-o01 -oot
Pamph. +
Entella + -got?

N. B. 1. Zum -o0:t-Typ (iepé-oo1, nédi-oor), vgl. §10£f.
2. Zu -gboon, -giooy, vgl. §3.2a-b.

(2) Die Belege fiir das Verhalten gewisser morphologischer Typen (v.a. der
-éy- und -es-Stimme) sind von sehr unterschiedlicher Art und Relevanz.

2a. Die -éu-Stimme zeigen eine Reihe verschiedener Allomorphe: nicht nur
-01, -go0t, -0ig, sondern auch -oo1: Abgesehen von den Belegen fiir -oot im Kyre-
niischen und Eleischen, vielleicht auch im Kretischen und im Lesbischen (cf.
§§10£f.), sind auch wwneo/o¢ SEG 30: 1118, 1i.9/10 (oder inneeo/ot nach G.
Daux®): non uidi) im zweiten Dekret (ca.288/3) aus der syrakusanischen Kolo-
nie Entella (Sizilien) und (thess.?) tag[o]ot .7 im unpublizierten Vertrag zwi-
schen Gomphi und Tamiai (incerti loci Hestiaeotidis: 3. Jh.), den einzusehen
B.Helly (Lyon) mir ermoglicht hat, gegeniiber ,normalen® thessalischen -goot-
Formen (vgl. Aiodeieoor BCH 59, 1935, 64f. nr.3.19: Larisa, 2. Jh.). zu erwih-
nen.

Besonders auffallend sind auch die isolierten delphischen Formen [Tepya]
pevoor FD 1,432.3 (J.290/280), Aauievooi(Aauisioor?) FD 3, 197 Z.2 (J.257/
6?), auf die J. J. Moralejo®) aufmerksam gemacht hat: m.E. beruhen solche For-

) BCH 108, 1984, 391f.
$) Moralejo Alvarez (1973: 148f.); M]ey[apevo]ot FD 1,175.3 (J.315/280)
ist unsicher.
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men entweder auf einem bloflen Schreibfehler oder auf einer Art sporadischer
»Augenblicksproportionen“ nach dem Nom.Sg. (etwa -d-¢ : -d-o01 :: -£0-¢ : -£D-
oot).

2b. Der Belegstand der -es-Stimme ist sehr lickenhaft - und trotzdem wohl
unterschiedlich: Der einzige thessalische Beleg weist auf -ot (ovyyeveoor’)
BCH 94, 1970, 161£f. Z.10 in der von B. Helly veréffentlichten Konvention der
Basaidai, Matropolis: E. 3. Jh.); in lesbischen Inschriften scheint nur -goot belegt
zu sein (vgl. 7] ec]ot Hoffmann 161.5 [Ilion: 3. Jh.], spiter empavecoo:t IKyme
13.65 (= Hodot KYM 014: E. 2. Jh.)®). Endlich ist in Delphi noch eine auffal-
lende Form dredcioo: belegt (10)i aldow arcicioot /[ covorv] BCH 52, 1928,
212 Z.2: ca. 260), wohl Schreibfehler oder ,Augenblicksproportion® nach dem
Nom.Pl. (etwa -C-g5: -C-e00t :: -¢€ic : -€io-0t) gegeniiber ,normalem“ -0t (z.B.
ereowv FD 1,486.11 B 21: ca.285/80)%).

(3) Nicht alle Stimme zeigen dieselben Endungen in ein- und demselben Dia-
lekt; denn der Einfluff supradialektaler Tendenzen 148t sich jedenfalls sehr friih
in dialektalen Texten aller Regionen bemerken, das Dialektechte ist nicht immer
leicht erkennbar. Nicht nur im bekannten Sonderfall ,Delphisch“!®), sondern

7) Die Deutung als [suggen-essi], i.e. als -ggoi-Dativ zu [‘gen'] (vgl. Gen. Sg.
[gen'-o0s], Dat.Sg. [gen'-e:], Gen.Pl. [gen'-o: n] phonetisch aus *gene-os, *gene-
1 *gene-on (Morpurgo Davies 1976: 191 Anm. 34) leuchtet nicht unmittelbar ein,
denn die Variante [‘gen'] im Falle von [genessi] wie in anderen Kasus der Fle-
xion von () genes- ist nicht zu erwarten.

%) Die Formen &vBeowv, dveideorv, onifeot(v), dpeot bei den lesbischen Lyri-
kern (Belege bei Morpurgo Davies 1976: 184) sind wohl metrisch bedingte Ho-
merismen (Bliimel 1982: 263; J.L.Garcia-Ramén, Kratylos 30, 1985, 119 pace
Morpurgo Davies 1976 passim), vgl. vor allem digeot zu metrisch gedehntem

hom. ofigeot (6émal), ofipeorv (5mal).
" %) Schreibfehler nach Sommer (1909: 304), Kompromifi zwischen -0t und
-g0ot nach Moralejo Alvarez (1973: 1481f.). Zweifelhaft bleibt auch MAAIEIZ
[----]1 FD 3, 182 Z.1 (J. 270/69): Maiicio[: oder Madiwcio[ ot wie dredeioor? .

19) Vgl. v.a. Sommer (1909): in diesem klassisch gewordenen Aufsatz wird
aufgrund einer ausfiihrlichen philologischen Behandlung des delphischen Mate-
rials hervorgehoben, dafl die verschiedenen Endungen z.T. nach Stammklassen
(S.300: ,-0t ... vorerst iiberall heimisch, wo ihm ein sigmatischer Nom.-Sing. mit
gleichen Lautverhiltnissen Riickhalt bietet“), aber auch nach Inschriftentypen
und nach Epochen verteilt waren (vgl. z.B. S.303 zur Wiederbelebung von -go0t-
Formen zwischen den Jahren 232 und 205; ob -goot als ,aiolisch“ im ,delphi-
schen Mischdialekt [S.303] gelten darf, ist in unserem Zusammenhang irrele-
vant); vgl. auch Moralejo Alvarez (1973: 145£.). Der an sich verfuhrerische Ver-
such von V.Bubenik, Phoenix 37, 1983, 297 ff., mit soziolinguistischen Kriterien
und zwar (S.316) im Lichte des Unterschieds zwischen »lexical diffusion” (,from
one word to another®), ,linguistic diffusion” (,from one linguistic environment
to another®) und ,sociolinguistic diffusion” (,from one social group to ano-
ther“) das delphische (und westgriechische) Material zu interpretieren, operiert
mit Belegen, die kaum up-to-date sind, und bringt mit Ausnahme von ein paar
ganz idiosynkratischen Einzelerklirungen (z.B. S.305 ,Instead of shortening éw
in Dat Pl they [scil. die aiolischen Dialekte] inserted an epenthetic e between
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letztlich in jedem Dialekt muff man mit gleichzeitig nebeneinander bestehenden,
oft (aber nicht immer) nach Stimmen verteilten Allomorphen rechnen, vgl. z.B.

- im Thessalischen: ypoeyareoot 1G 513.6, [ y]oauuarcoor Mnemosyne 23,
1970, 250ff., Z.31 (beide in Dekreten aus Larisa: 3. Jh.), aber auch yp&uaowv IG
9/2: 257.4 im wohl echtthessalischen oder zumindest sehr thessalisch geprig-
ten'’) Ehrendekret fiir Sotairos (Tethonion: 5. Jh.);

- im Ostargolischen: modwcoo(t] IG 4/1%: 74.4 (Epidauros: 3. Jh., Dekret),
aber noAcowv 4: 679.30 (Hermione: 3./2. Jh., Dekret).

Zu (thess.?) innéoor (1mal) gegeniiber -gi-coot und delph. dredcioor (1mal),
-edoot (2mal) gegeniiber &reowy, -e0o1 vgl. (2a-b). Zum Nebeneinander von no-
Aieoow, tpiotv (ca.500?) und zpioot (2.]h.) im Lesbischen bzw. von néAioowv
und rpoi (beide 4. Jh.), Eveoncpibeoo (J.325) und Xdpioot (aet. hellen.) im Ky-
rendischen, vgl. §10 bzw. §12.

(4) Die Inkohidrenzen, normalerweise in verschiedenen Stimmen, aber spora-
disch auch in demselben Stamm, hinterlassen sogar in ein- und demselben Text
Spuren, vgl. z.B.

- im Thessalischen: ovyyeveoor .10 (-oi-Dativ!) neben awvreoor .2 (= att.
obot) in der Konvention der Basaidai (BCH 94, 1970, 161 ff.: Matropolis, 3. Jh.);

- im Boiotischen: emo]vreoot .3, emoraooovresor .17 neben araci21 im
Verpflegungsgesetz SEG 27: 54 (= Teiresias E.77.04, Koroneia: 3. Jh.);

- im Westlokrischen: na/vreow oder na/uareowv .15/6 (wohl /-essin/ 12), vgl.
&uioov .18 /-sson/) neben yo/vevow .3/4, av/Spaowv .6/7 im Weidengesetz
IG 9/1% 609 (Naupaktos: ca.500).

- in der korinthischen Kolonie Korkyra: Aguareoot (Ortsname), 52.62/3 im
Dekret IG 9/1: 694 (3./2. Jh.) neben yonuaocwv .10, aipebeiov .59/60.93. Vgl.
auch voulovr[£loot .18/9, vixwvtea/ot .30/1 neben mod[e]ow .15, Mayviowv
.24 im Dekret IvM 46 (ca.200) der korkyriischen Kolonie Epidamnos;

- im zweiten Dekret von Entella (SEG 30,1118: J.288/3; naot iii 8 neben av-
Soeo /ot iii 31, yeverogeoor iv 13/4 und inmeo/ot ii 9/10 (oder inneeo/o1?), vgl.
(2a).

(5) Die Verteilung der Allomorphe ist z. T. lexikalisch bedingt. Zwei Bemer-
kungen sind hier angebracht:

5a. Bei den Eigennamen ist -€oot (als eine Art volkstiimlicher Version episch-
dichterischer Formen'?)?) iiblicher, vgl. die obengenannten ON Agudreoot (Epi-
damnos), Eveonepideoot (Kyrene), sowie vermutlich Emrelide[ oo1') (zu Emi-

thematic éw and the suffix si, giving -ewesi > -es(s)i (after the loss of w)“)
nichts Neues.

11) Vgl. Part. Perf. Akk.Sg. encora@xovra .8, Stoffadjektiva ypvoia .9 und ap-
yvga .10 ((ZIA), (PIA) orthographisch), BeApaio .10, Inf. e/EfavaxadEv .8/9 (=
att. éavayxdlev).

12) Die Interpretation als /-esin/ (vgl. A. Meillet, RPh 2, 1928, 187 mit an sich
richtigen Bemerkungen zum Nebeneinander von Allomorphen in ein- und dem-
selben Dialekt) wire natiirlich prinzipiell nicht abzulehnen, aber Zuigov .18
spricht dafiir, dafl in dieser Inschrift (Z) /ss/ sowie /s/ wiedergeben kann.

13) Vgl. Buck (1905: 250): ,,A popular adoption of the Epic form*.

14) Der Text der Inschrift (Emredide] / Aa[pi)xg wooaro /[xa]t Avowmpa-
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1eAideg = confectrices [scil.] deae) in der wohl dialektechten (vgl. iooaro.2) Weihin-
schriftIG 4:569.1 (Argos: 3. Jh.) gegeniiber ostarg. 7vadiot 823.9 (Troizen: 4. Jh.).

5b. Im Unterschied zu den anderen -nt-Stimmen neigt navr- vielmehr zu -0y,
wie das Boiotische, das Delphische (vgl. die Formel ndot roig dydvoig) und das
zweite Dekret aus Entella (s. Tabelle) zeigen. Auch in den Tafeln von Heraklea
ist neben Part. Dat. Pl. auf -vr-agoi(v) einmal naot ii 76 belegt (vgl. §4).

4. Aufler Betracht werden hier die in den Tabulae Heracleenses
(Ende 4.]h.) und nur bei Partizipien belegten Formen auf -acoi(v):
evraooly (= ogorzv) 1 104, mowovraoouv i 50, mpacoovraocot i 158,
Hunagyovracowvi 175 neben rnaot ii 76 bleiben, denn sie lassen sich
auf keine morphologische Proportion zuriickfithren. Es handelt sich
vielmehr, wie von J. Schmidt!®) gezeigt, um eine Kontamination von
*ebent-es oder schon &vr-g5 usw. (*h,s-ent-) und *ea-t*i oder schon
*é-aoor (Lok. *hjs-pt-su: ved. sdtsu), von @épovr-ec usw.
(*bteront-) und *pherar’i (Lok. *bberpt-su: ved. bhdratsu) vgl. do-v-
d-ou statt tdpd-ot (*ur(h)p-su) nach dpv-eg -ag (urspriinglich
*ur(h) en-es, *ur(h,)n-ps)'¢). Wie die Situation im Lakonischen ist,
laflt sich, weil Belege fiir die Partizipien fehlen, nicht bestimmen: be-
legt ist nur die Form saHiwv IG V/1: 255.4 in einer wohl dialektalen
(oder hyperdialektalen, vgl. fwpoeiar .1, aveonxe .2, Hopnv .4)
Weihinschrift (4.Jh.), womit die Moglichkeit eines Dat.Pl. auf

-aooi(v) beim Partizip offen bleibt.

5. Wenden wir uns jetzt den verschiedenen morphologischen Pro-
portionen zu, die entweder die Bewahrung der Dat.Pl. auf -0t oder
die Entstehung neuer Allomorphe -£001, -0i5 und -001 erméglichten.
Wichtig ist vor allem die Frage, in welchen Stimmen der alte Dativ
auf -0t (nach Vokal mit restituiertem -s-) prinzipiell fortbestanden
haben konnte, wobei er durch eine noch zu bestimmende Proportion
gestiitzt worden sein mag, und in welchen er von einem anderen
Morph ersetzt worden sein kénnte, das den Stamm deutlicher erken-

nen liefl.

Vollig deutlich bleibt der Stamm beim Dat. Pl. der Stimme auf --,

ewa), in einem Relief mit den drei Géttinnen Epitelides, gibt zu einer Lesung Emire-

Aide[ oot eher als Nom.Pl. Emzedide[¢ Anlafl (pace Ruijgh 1958: 101).

15y KZ 25, 1880, 590ff.; F.Bechtel, Gr.Dial.2,400; A.Thumb - A.Kieckers,

Handbuch, 98.; E.Schwyzer, Gr.Gr.1, 567; Rix (1976: 158).

) Den Ansatz *yrh,en-/ *urh,n- (woraus *Fagev- / fonv-), vgl. hom. no-
Avppnves (I 154,296) neben moAdapve (B 106), noAtppnvog (A 257) hat neuer-
dings K.Hoffmann, MSS 41, 1982, 84f. plausibel gemacht; vgl. auch grjv bei
Apoll.Rhod. 4, 1497 und die Glossen (el.) dava - dova und goeiva - dova. Ki-

np1o1(?), sowie myk. we-re-ne-ja PY Ub 1318.7.
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-u-, -ey-, und -s- und auf nicht ablautendes -R- (i.e. -VR-, z.B. o-
16Q-): -1-51, -U-si, -ey-si, -es-si, - VR-si. Auch bei Stimmen, die iiber ei-
nen sigmatischen Nom.Sg. verfiigen'’), und bei den -ua-Neutra
konnten jeweiliger Stammausgang und die Morphe Dat.Pl. -si und
Nom. Sg. -s bzw. @ vollig erkennbar bleiben, obwohl in den anderen
Kasus der Stamm anders auslautete. Tatséichlich lassen sich verschie-
dene Proportionen wohl unterschiedlicher Art und Chronologie im
Falle von Stimmen auf Dental (-D-), auf -nt- mit sigmatischen
Nom.Sg. (i.e. mavr- und sigmatische -nt-Partizipien) und auf

*-mn(t)- (-ua-Neutra) aufstellen.

(1) Im Falle der Stimme auf -D sind zwei Phasen, die eine vor, die
andere nach der phonetischen Behandlung von /-t/18) im Nom. Sg.
(*-D+3s) bzw. Dat.PL /-t*V/ (*-D + si) zu unterscheiden. Die Auf-
rechterhaltung des Dat.Pl. auf -0t wird in ihnen durch folgende

Proportionen erméglicht:

(a) Nom.Sg. kdruk-s : Dat.Pl. kdruk-si
*yelpid-s /-t5/ : *welpid-si  /-t5/
*paid-s /-t¥/ : *paid-si /-6V/
und spiter (nach der Verinderung von /-t¢/)
(b) poli-s : poli-si
(v)elpi-s : (u)elpi-ssi  /V-ssi/
pai-s : pai-si /V-si/.

Vgl. zu /V-ssi/: kyren. Xagpioot SECir 193. 3/4 (aet. hellen.), vermut-
lich auch kret. Apxa66: IC 4: 171.12 (Gortyn: 3. Jh.), mit (@6) fiir
/ss/ eher als fiir /t¢/. Zu /V-si/: delph. naiot seit FD 1, 392.4 (J. 351/
0), korkyr. maior SEG 30: 523.1 (ca.500: wohl dialektecht, vgl.
Ocedo/pog .4/5), Mayvnor IvM 44.26 (3. Jh.), kret. Kpnot IC 3, Hie-

rapytna 3 C5 (2. Jh.) u.4.

(2) Im Falle des Lexems mavr- und der Partizipien mit sigmati-
schem Nom.Sg. (im folgenden -Vnt-s: (6t)Sovr- u. 4., -vovr-, -oavr-,
*-(@)nvr-) kann man auch zwei mogliche Phasen unterscheiden, in

7) Vgl. schon Sommer (1909: 300, 303), der trotzdem keine konkrete Propor-

tion postuliert.

8) Obwohl im Griechischen eine Neutralisierung von Mediae, Tenues und
(Tenues) Aspiratae vor /s/ stattfindet, und zwar /d/, /t/, /t/ - [t] /_s (i.e. /t/
+ /si/ : /t5i/), bietet der Nom. Sg. /-t*/ eine Stiitze fiir die Proportion, die die Er-
haltung der -ot-Form ermoglicht. Daraus ergibt sich, dafi die Notwendigkeit,
den Stamm durch ein neues Allomorph erkennbar aufrechtzuerhalten, sich erst
nach der Behandlung von /ts/ auftreten konnte (pace Morpurgo Davies 1976:

187 Anm.24).
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welchen eine Proportion zu den anderen Stimmen auf -C- (Nom.
Sg. -C-s oder -C-0: Dat.Pl. -C-si) gegeben ist, und zwar
(a) Nom.Sg. Mask. *pant-s/-t*/ :Neutr. *pant-0: Dat.Pl. *pant-si /-t5/1%)
*-Vat-s-/-t/: *-Vnt-0: *-Vnt-si /-t5/
und, nach der phonetischen Behandlung von /-t/,

b) (*) pan-s : pan-0 : (*) pan-si
(*) -Vn-s: (*)-Vn-0 : (*)-Vn-si

(3) Im Falle der -ua-Neutra ist beim Nebeneinander von Nom.
Akk. -ma-@ : Dat.Pl. -ma-si der Stamm véllig deutlich. Dafl der
Dat.Pl. urspriinglich *-mg-si, nicht +-mpt-si lautete, scheinen solche
Formen wie emypauuaoct I1G 4/1: 121.30 (neben avoyiooar .39, av-
oxiwooavra .99, omoooov .109), wauacwv 1G 4%/1: 121.4, Bepancv-
paor 122.9 (-paoy, nicht T -puaocot), alle in Heilungsinschriften des
4. Jh.s aus Epidauros, zu beweisen?®).

6. Andererseits ergab sich beim Dat.Pl. auf -0t phonetisch eine
Verdunkelung der Stimme auf -D-, auf ablautendes -n¢- (mit sigma-
tischem Nom.Sg.) und auf ablautendes -n- im intraparadigmati-
schen Verhiltnis zu den meisten iibrigen Kasusformen.

(1) Im Falle der -D-Stimme sind (trotz der oben §5.1 genannten
moglichen Proportion) die Dat.Pl. der Struktur -V-ssi / -V-si (no-
ooi, Xdgi-oot / Kofj-oy, nai-ot) gegeniiber -D-es, -D-as, -D-6n und
auch Sing. -D-a, -D-os, -D-i, Du. -D-¢, -D-0in in der Minderheit und
nur durch den Nom. Sg. gestiitzt.

(2) Im Dat.Pl. der ablautenden -nt-Stimme (idg. *A,s-e/ont-,
*bber-ont-, beide im Lok.Pl. *-pt-su - urgr. *-pt-si) fithrte die pho-
netische Entwicklung mit Sicherheit zu *-V#%, und zwar zu *-at*,
also zu solchen paradigmatischen ungiinstigen Formen wie ur- oder
gemeingr. *elatsi, pheratsi, die prinzipiell einer Umbildung auf der

19) Dafl auch im Kontext /Vn__V eine Affrikata (/t*/ oder /d*/) stehen kann,
beweist eine Form wie der kret. Inf. gadmve[ v IC 4: 146.9 (Gortyn: 4. Jh.) aus
*-ipg + e, in der (NA) eine Entwicklung /in-gie/ > /ind%¢/ und /d¥/ - [d]
/Vn__V (woraus /inde/) voraussetzt, vgl. C.Brixhe, Kratylos 20, 1975, 60 und
Bile (1988: 143). Dafl /Vnt*i/ im Dat.Pl. zwar /-Vnsi/ (nicht +/-Vnti/) ergeben
hat - sogar in Dialekten, in denen /t/ > /tt/ vorliegt -, ist durch die interpara-
digmatische Analogie mit den anderen Dat.Pl. auf -0t verursacht worden.

%) Vgl. H.Ehrlich, Untersuchungen iiber die Natur der griechischen Beto-
nung, Berlin 1912, 40; E.Schwyzer, Gr.Gr.1,524. Auch das Fehlen von Dat.Pl.
auf f-dreoor bei Heteroklitika in der Sprache Homers (mit Ausnahme vom
14mal belegtem xredreoor) spricht dafiir, dafl es kein *-m/upt-essi gab.
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Basis von -Vnt- zustrebten, entweder -Vnt +si (also *eb-e/ont + si,
*pher-ont + si: in den beiden Fillen /-nt'i/ mit verschiedenen lautli-
chen Dialektentwicklungen) oder, mit Allomorphersatz, -Vnt-essi /

-0is (und auch herakl. -assi(n)).

(3) Im Falle der ablautenden -n-Stimme (z. B. mowev-, dxuov-) ist
die Situation mit der von (2) identisch. Aus urgr. *-p-si ist urgr.
(oder gemeingr.) -V5i, und zwar -asi, phonetisch zu erwarten (vgl.
Doao-puiions, Ppaoct-xAfic (Bechtel HPNG 457) gegeniiber poeoi
mit -e-Vokalismus nach der Vollstufe; vgl. vermutlich auch schon
myk. po-re-si /-esi/ zu po-re-na); dhnlich auch mowéor, &xuoo: nach
nowijv, @xuwv). Um die relative Abnormitit der Formen auf *-V-si
(z.B. kret. miiaoty, delph. Aupixriooi(v) u.d.) gegeniiber Pl. Nom.
-Vn-es, Akk. -Vn-as usw. zu vermeiden, ist mit der Moglichkeit einer
Umbildung auf der Basis von -Vn- zu rechnen, und zwar entweder
-Vn-si oder eher, mit Allomorphersatz, - Vn-essi/-ois, vgl. z. B. delph.
wepopvapovesor Schw.DGE 325.39 (J.380), boiot. Aaiuoveoo:
DGE 482.3 (Thespiai: ca.300) bzw. westlokr. ugiovorge 1G 9/1%:
717.14 (Kaleon: J.475/50), epiz.-lokr. igpouvepovors Landi 93.17

(E. 4.Jh./3. Jh.).

Hervorzuheben ist die Tatsache, dafl in den ostgriechischen Dia-
lekten die Tendenz, die Stimme vollig erkennbar bleiben zu lassen,
sich ausschliefllich im Falle der ablautenden -nt-Stimme feststellen
laflt (vgl. den Ersatz von *efat+ si, *perat + si durch ostgr. *ebont
+ 51, *pheront + si gegeniiber *pod + si, *poime-si, *akmo-si). Alles
scheint demnach dafiir zu sprechen, dafl die ablautenden -nt-
Stimme als der wahrscheinlichste Ausgangspunkt fiir die Entste-

hung neuer Allomorphe gelten kénnen?!).

Zusammengefafit 146t sich festhalten: Als unmittelbarer Ausgangs-
punkt fir den (méglichen, aber nicht zwangsliufigen) paradigma-
tisch motivierten Allomorphersatz beim Dat.Pl. der 3.Deklination
kommen prinzipiell die Stimme auf -n- (mit nicht-sigmatischem
Nom.) sowie z.T. auch die Stimme auf Dental, vor allem aber die

Stimme auf ablautendes -n¢- in Betracht.

7. Die glinzende Erklirung der -gooi-Dative, die Wackernagel
schon 1903 vorgeschlagen hat, 14}t sich in vier zitierten Sitzen wie-

dergeben:

) Dies stellt eine wesentliche Abweichung von der in Garcia-Ramén (1975:
83f.) vertretenen Meinung dar, die Stimme auf -D- seien der Ausgangspunkt fur

die Entstehung der Dat.Pl. auf -goow.
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(a) ,dydvow zu dydvwv nach Adyoiws : Abywv versteht jeder;
ayaveoor zu aydvev nach &neootl : éméwv ist unbegreiflich®; (b)
»Nach Moioai : Moioaiot, Abxot : Abxoiot ergab sich Ofjpeg : Gripeo-
o1”; (c) ,Spiter wurde -goot auf die Neutra, sogar auf die mit sigma-
tischem Stamm, tibertragen; (d) ,Ein -oto1, woraus -goot erwachsen
konnte, haben alle jene Mundarten einst besessen“??).

Mit anderen 2*) halte ich die Erklirung Wackernagels, wenn man
vom ungliicklichen Beispiel Moioa : Moioaior (lesbisch!) absieht,
fiir durchaus richtig: hiermit sind die Fragen WIE und z.T. WO-
HER ausreichend beantwortet. Anzufiigen wiren nur ein paar er-
ginzende Bemerkungen:

- Zu (a): aus énéwv (und &mea usw.) : éncoot liele sich also -ooy,
nicht aber t-g001, wohl nach der Analyse &ne-a : éné-wv : éne-oot
u. 4. ablésen?4). Dies ist nun tatsichlich bei vokalischen oder pseudo-
vokalischen Stimmen (synchron igge-, moAi-) in gewissen Dialekten
geschehen, vgl. §§10f.

- Zu (b): das Bestehen von Dat.Pl. -aiot (wohl sekundir und
heute als nachmykenisch anzuerkennen, vgl. myk. -a-i /-@%i/, nicht
/-aii/) neben them. -0:o1 stellt in der Tat keine unentbehrliche Vor-
aussetzung fiir die Wackernagelsche Proportion dar, obwohl es na-
tiirlich (in einer spiteren, nachmykenischen Stufe, in der -atot analo-

22) Wackernagel (1903: 374f.).

2) Vgl. F.Bechtel 1, 66; E.Schwyzer, Gr.Gr. 1,564; Ruijgh (1958: 102f.);
Garcia-Ramén (1975: 82f.); Morpurgo Davies (1976 passim); Rix (1976: 158);
Blumel (1982: 263); Hodot (1985: 199). Eklektische Kompromififormulierungen
bei P.Chantraine, Morphologie historique du grec, Paris 19612, 61; Moralejo
(1973: 147): ,analdgicos #inica y directamente del dat. yéveos-o1 y/o refecciones
sobre el nom.pl. - nominativo = caso cero! -%; J. Chadwick, FS O.Szemerényi
(Current Issues in Linguistic Theory 11), Amsterdam 1979, 208f.

24) Unrichtig dagegen Buck (1905: 249): ,,-coot is just as much the apparent
ending of o-stems as is -oig of o-stems ... Such a form as &neoor may be felt as
&neo-ot from the point of view of the other datives in -0y, as &re-00t from the
pointof view of &ne-og, £ne-a, £né-wv etc. or as &n-coot from the point of view of
what is only invariable element in all the case-forms, namely é7.“(!); dhnlich
auch D.Gary Miller, Homer and the Ionian Epic Tradition, Innsbruck 1982,
76 ff. (gén-os : gen-es : gén-essi) und z.T. J. ]. Moralejo Alvarez, EClas 87, 1984
(Apophoreta M. Fernandez-Galiano), 64 ff. (bes. S.66: keine proportionale Ana-
logie, vielmehr ,nom. (sg. o pl.), caso cero + dativo -0:“ wie im Falle von drze-
Agiooly, Meyapedoo, lepyaucvoaot); die Erklirung kann m.E. nur im Falle von
»Augenblicksformen® gelten: die drei vom Autor angefiihrten Formen lassen sich
doch auf der Basis der §3.2 erwihnten ,Augenblicksproportionen® erkliren.
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gisch nach -otor mit restituiertem -s- entstand) mitgewirkt haben
kann. Tatsichlich kann schlicht eine einfachere Proportion

-Ol:-0l1-01 . -£&.-E0-O1

sowohl vor der Verhauchung von *s(*-oisi > -0ibi) wie nach seiner
Wiedereinsetzung postuliert werden.

- Zu (c): Wenn man mit Wackernagel die Ausdehnung des Dativs
auf -goot auf die Neutra und auf die Stimme auf -5-2%), bei denen
die Proportion offensichtlich nicht vorstellbar ist, als sekundir aner-
kennt, dann bieten sich fiir die tibrigen Stimme, falls man auch be-
reit ist, die oben vorgeschlagene Begriindung fiir den Ersatz des al-
ten Dat. Pl. auf -0t anzuerkennen, als drei mégliche Ausgangspunkte
die Stimme auf -D-, auf ablautendes -nt- und auf ablautendes -n-
(vgl. §6) an, die sich tatsichlich gegenseitig nicht ausschliefen und
die eine zunehmende Ausdehnung der Erscheinung auf andere
Stimme in den unterschiedlichen Dialekten oder Dialektgruppen
veranlafit haben.

- Zu (d): daf nach der Verhauchung von *-s- zwischen Vokalen
(Stadium des Mykenischen und m.E. aller griechischen Dialekte in
der Zeit der Linear B-Tafeln) eine Wiedereinsetzung des /s/ in den
meisten Dialekten?®) eingetreten ist, scheint mir iiber jeden Zweifel
erhaben zu sein. Die Wackernagelsche Proportion kann sich also in
jedem beliebigen dialektalen Bereich (nicht nur aiolischen, sondern
auch westgriechischen!) entfalten, ebenso in vor- wie in nachmykeni-
scher Zeit.

) Vgl. F.Solmsen, RhM 58, 1903, 609 (Bedenken bei M.Lejeune, REG 54,
1941, 70: ,si la désinence -£001 s’est constituée dans le noms de genre animé, 'ex-
tension aux neutres a du intervenir assez tot aprés®). Dafl die Ausbreitung der
-goot-Dative zunahm, hat richtig schon Morpurgo Davies (1976: 187 Anm.24)
betont: ,it seems likely that the complete take-over by -£oot happened indepen-
dently in the individual Aeolic sub-groups or dialects®.

26) Es ist zu vermuten, dafl die Formen auf *-oisi mit restituiertem (oder er-
haltenem, trotz myk. -o-i /o#i/) /s/ noch mit den urspriinglichen Dat. (Instr.). Pl.
auf -ofs in allen aiolischen und westgriechischen Dialekten koexistiert haben und
erst nach dem Eintreten des Synkretismus eine der beiden Endungen verallge-
meinert wurde (pace: J. J. Moralejo Alvarez, Athlon [FS F.R.Adrados], 339ff.).
Belegt sind Dative auf -otot (neben -0i5) immer noch im Argivischen (z.B. roiot
xoguaoct .5, rotol ypforepuotot .5/6 neben Hoig .11 im Dekret SEG 11: 314 aus
Argos [ca.575/50] u.a.), im Kretischen (z.B. opxioiot Bile nr.7.2 [Dreros:
7.Jh.], vaoior IC 4: 6.2a-b [Gortyn: 6. Jh.], Avxtiowor Bile nr.12 A1, B 1 [Lyt-
tos: 6.Jh.] u.a.; vgl. Bile 1988: 188ff.) und im Pamphylischen (Huagoiot .1,
arponoiot .7, auch araior .7, ---]taior .11 in der groflen Inschrift von Sillyon
[Brixhe nr.3: 4. Jh.]).
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8. Endlich zur Frage WANN, die Wackernagel nicht erortert hat
(wohl zu Recht, wiirde ich jetzt sagen), denn keiner der drei oben
(§6) vorgeschlagenen Ausgangspunkte erlaubt eine prizise Chrono-
logie?’).

Will man mit solchen Ausgangspunkten wie *ebatsi, *pherat’i
(§6.2) operieren?®), die kaum anders denn als urspriinglich gelten
kénnen, dann wire die Entstehung von *ele/ont-essi, *pheront-essi
sehr frith zu datieren. Rechnet man aber mit den (schon z.T. umge-
formten Formen) *efe/ont+ si, *pleront + si /-Vnt'i/, oder auch mit
*pod + si /-Ve'i/ (§6.1), dann ist die Entstehung von -goot vermut-
lich spiter, i.e. nachmykenisch anzusetzen, denn die Behandlung
von /t*/ (aus *-D+ 5) in den Kontexten /V__V und /V__V im West-
griechischen ist einzeldialektisch (vgl. thess. /ss/ gegeniiber boiot.
/tt/)?®) und, in gewissen Fillen, sehr spit (vgl. kret. 0Zo: /ot'ol/ [ =
att. @ rivt] IC 4: 13.2 [Gortyn: 7./6. Jh.]).

Nicht zu iibersehen ist auf jeden Fall die Tatsache, dafl ein blof§
formaler, nicht morphologisch verursachter proportionaler Ersatz-
prozefl

-01: -ot-o1 :: (1) n65-6¢ : x = x = wé6eo-ot

1t (2) -bvreg 1 x> x = -Evieo-ot
-OVI-6¢ : X > X = -OVIED-OL
2t (3) -oveg 1 x> x = -6veEo-ot

durchaus vorstellbar ist. Ein solcher Prozeff konnte sowohl in vor-
als auch in nachmykenischer Zeit stattfinden; so kann es m. E. nicht
darum gehen, die Entstehung der -goot-Dative - und sei es nur bei
einer einzigen Stammbklasse - chronologisch einzuordnen.

Auch die damit zusammenhingenden umstrittenen Fragen nach
dem geographischen Ausgangspunkt des Dativs auf -coot (wenn es
tatsichlich einen und nicht verschiedene gibt) oder nach seiner Ver-
breitung in vorhistorischer Zeit lassen sich kaum zuverlissig beant-
worten*): Es ist hingegen m.E. sicher, daf sich der Dat.Pl. auf

#7) Fur eine Diskussion der verschiedenen vorgeschlagenen Interpretationen
vgl. L. Macia Aparicio, Actualizacién cientifica en Filologia Griega (hrsg. von A.
Martinez Diez) ICEUM, Madrid 1984, 300 ff.

%) Im Falle der Stimme auf ablautendes -n- (mowev-, dxuov-) 1ifdt sich trotz
myk. po-re-si /-esi/ (eher mit -e- fir -a- aus *-nsi als /-énsi/) in TH Of 26.00 zu
po-re-na(-ge) PY Tn 316 a1. a5. a8. b2. (,victims* nach J. Chadwick, Docs.2, 463)
kein chronologischer Anhaltspunkt ausmachen.

) Vgl. Garcia-Ramén (1975: 83) und Kratylos 30, 1985, 116f.

%) Die Ubereinstimmung zwischen dem Thessalischen und Boiotischen einer-
seits und dem Phokisch-Delphischen und, soweit es Belege gibt, den beiden kon-
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-coot, wenn auch beschrinkt auf einige Stimme, aus denen er sich
allmihlich auf andere ausgebreitet hat, in jedem beliebigen aioli-
schen oder (nord)westgriechischen Dialektgebiet (und zumal in den
dorischen koinai)*) entfalten und zusammen mit anderen Allomor-
phen bestehen konnte. Dies ist z.B. tatsichlich der Fall im Thessali-
schen, Delphischen, Westlokrischen, Ost- und Westargolischen, in
korinthischen Kolonien und in der koina von Entella (vgl. die Ta-
belle S.135). Wie oben gesagt, wiirde detailliertes Eingehen auf die
Verteilung der verschiedenen Allomorphe (nach Stimmen, auch
nach Inschriftentypen) und ihre Entwicklung in jedem Dialekt die
Grenzen und Intentionen des vorliegenden Beitrags iiberschreiten,
der sich weiter unten auf die generelle Situation im Kyrensischen

(§12) und im Eleischen (§13) konzentrieren wird.

9. Der athem. Dat.Pl. auf -0 (yonudr-oig, dydv-oi5)*?) ist im
Eleischen und in den nordwestgriechischen Dialekten von den ilte-
sten Inschriften an (i.e. als dialektecht) bezeugt vgl. el. yoduarow
IvO 4. 1.8 (6. Jh.: auch im unveréffentlichten Gesetz B 6075 + B
6116, Z.8: freundliche Hinweise von P.Siewert, Wien)**), phok.-
delph. HAAgoig DS? 90.10 (nach 420), ayovoi FD 1,146.0 (J.356/
5), westlokr. Xadcicoic 1G 9/1% 718.49 (Kaleon: J.500/475), usio-
voig 717.14 (ibid.: J. 475/50), epiz.-lokr. epouvauovoisc Landi 93.17
(4./3. Jh.: Griindung von Lokris Epizephyria ca.675!). Er hat in In-
schriften mit aitolischer und achaiisch-dorischer koina eine weite
Ausbreitung gehabt. Die Entstehung der Neuerung darf demzufolge
mit einer gewissen Wahrscheinlichkeit im Bereich Westlokris, Pho-

tinentalen Zweigen des Lokrischen andererseits im Gebrauch von -g00t-Formen
bei verschiedenen Stimmen der 3.Deklination (mit Ausnahme der Stimme auf
-éy- und auf -es-) scheint auf eine gemeinsame Neuerung hinzuweisen, die in
Phokis und in der Lokris Opuntia seit den iltesten Texten mit dem Dativ auf
-0i5 konkurrierte. Aber das Fehlen der Dative auf -goot bei den Substantiva auf
-e¥¢ im Phokisch-Delphischen und Lokrischen spricht vielmehr zugunsten der
Plausibilitit einer gemeinsamen aiolischen Neuerung (auch in den -éy-Stim-
men), die sich allmihlich, und auf einige Stimme beschrinkt, auf die nordwest-
griechischen Dialekte ausgedehnt hat. Leider bleibt die Frage beim non liquet.
31) Vgl. z.B. 1o awebevro [av)bosoow IG 5/2: 357. 37/8 [roi olwua-
€01, 1015 agyovov .10 in einem in dorisch-archaiischer koina redigierten Dekret
aus Stymphalos (3. Jh.). Vgl. auch nodieoo: Thuk. 5,77,3 (m0AiCC: Hss.) und
5,79,4 (Konvention zwischen den Argivern und den Spartanern), mit Anm. 37.
32) Fiir Belege und Diskussion, vgl. zuletzt Méndez Dosuna (1985: 474ff.,

481££.).

%) Der Text dieser Inschrift ist mir erst nach dem Basler Wackernagel-Collo-

qium (Oktober 1988) zuginglich geworden.
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kis und Elis lokalisiert werden. Der Dativ auf -oig lifit sich ohne
Schwierigkeit als das Ergebnis einer Proportion erkliren, wie sie im-
plizit schon Wackernagel (§7 a) vorgeschlagen hatte, und zwar

Aby-wv : Aby-0i¢ :: dydv-wv : dydv-ou;

diese ist einer proportionslosen Formiibertragung mit Sicherheit vor-
zuziehen und diirfte bei jedem Stamm der 3.Deklination (-C-ois,
-ey-o0is, -e(4)ois, usw.) zugrunde liegen. Am ehesten liflt sich m.E.
an eine Proportion denken, die es mit zumindest zwei Wortformen-
Paaren (und zwar mit dem Nom.-Akk. Pl.) zu tun hat, wie es bei den
Neutra der Fall ist, also
(a) édp-a¢ : yofuar-a
Sdp-wv : yonudr-ov
Sdg-ois : x - x = yonudr-oi (auch yéve-a : yevéwv : yevé-ow)

oder vielmehr, mit Einbeziehung des Artikels*4),
(b) 1adédo-a : ta (i6i-a) yoruar-a

0V S0g-0v : TV (I6i-v) yonudr-ov
105 6tHp-015 : 1Ol (I6i-015) x; X —> YONUAT-0I

Zugunsten solcher Proportionen und fiir eine urspriingliche Be-
schrinkung des athem. Dat.Pl. auf -0 auf die Neutra mit spiterer
Ubertragung auf die Mask.-Fem. scheint die Tatsache zu sprechen,
daf in den archaischen, wohl echteleischen Inschriften von Olympia
(7.-6.Jh.) der Dativ ypéuarow (in zwei Urkunden, vgl. §9) gegen-
iiber @comiéoor, Mavrivéoo: und pvyddeoot (§13) belegt ist. Natiir-
lich wiirde die hier erwogene Ausgangssituation noch an Wahr-
scheinlichkeit gewinnen, wenn neue archaische Texte aus Olympia
die Beschrinkung von -ois auf die Neutra bestitigten.

WANN der athem. Dat. Pl. auf -oic entstanden ist, Liflt sich nicht
mit Sicherheit entscheiden. Alle denkbaren Proportionen setzen
wohl auf die vorherige Verallgemeinerung von -oi (ererbte Instru-
mentalendung *-gis oder aus *-0isi durch Elision) als Dat.Pl. der
2.Deklination voraus; die Proportion (b) impliziert zudem die Exi-
stenz des Artikels. Alles spricht dafiir, daf} der athem. Dat.Pl. auf
-0i5, wenngleich schon in den iltesten Texten belegt, spiter als der
Dat.Pl. auf -goot entstand, bei dessen Entstehung noch -otot neben
-0t¢ in den jeweiligen westlichen Dialekten vorhanden sein mufite.

3) Eine dhnliche Rolle hat zumindest der Artikel im Falle des thematischen
Gen. Sg. gespielt, vgl. *10-0 6duo-10 (*tobo dimo-sio) - *10-0 8duo-o in der
Deutung von M. S. Ruipérez, Colloquium Mycenaeum, Neuchitel-Genéve 1979,
283ff. (= Opuscula selecta, Innsbruck 1989, 268 {f.).
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10. Schliefllich sind noch die in diesem Beitrag genannten Dative
auf -got (lgpé-oo1, nodi-oot; vgl. auch Spouéor Callim. fr. 441 Pfeif-
fer, toxeot 1G 22: 11491.6 [2. Jh.n. Chr.]) zu diskutieren. Es handelt
sich um Formen des Dat. Pl. bei Stimmen, die sich synchronisch als
,vokalisch“ bestimmen lassen, unabhingig davon, dafl es sich um ur-
spriingliche -i-Stimme oder um alte -éy-Stimme (mit Ausfall von
*_y- und Hiatkiirzung, also sekundir igge- aus *ieréu-) handelt. Be-
sagte Typen bei denen der Dat.Pl. auf -0t (-1-01, -£0-01) den jeweili-
gen Stamm nicht unkenntlich machte, so daf sich kein paradigmati-
scher Anlafl fiir die Entstehung eines neuen Allomorphs im Dat. Pl
ergab, weisen mit Sicherheit trotzdem in einigen Dialekten Dative
auf -oot auf:

- Im Kyreniischen: MeAifocoot 13.57, Meyapeoor .14.36 u.i. in
der Stele SEG 9: 2 (J.330/26); nodioowv SEG 20: 716.8 (4. Jh.), vgl.
§12.

- Im Eleischen: @eomieddt .5 (neben Pcoaldy .6) in einem neuer-
dings von P.Siewert**) edierten Urteil der Eleer von ca.500/450.
Dazu §13.

Zu diesen Formen konnte man zwei weitere aus dem Lesbischen
und aus dem Kretischen hinzufiigen, deren Interpretation nicht ein-
deutig ist: (a) Lesb. 7]pioot IPerg 245.80 (Mytilene: 2. Jh.) gegen-
iiber [70]s 1pio1v Charitonidis 135.28 (Eresos: ca.500; non uidi);
-t-¢0ot kann als Hyperaiolismus gelten®¢). (b) Im Falle von mold:6:
IC 4: 165.3 (Gortyn: 3. Jh.), in einer Inschrift, wo es kein Indiz fiir
die Notierung von Geminaten gibt, kénnte zwar im Prinzip (-/@O/)
/-issi/ decken¥); es kann sich aber auch um eine hyperdialektale Er-
scheinung gegeniiber hellen. modeowv handeln, vgl. Fereth 1C 1:9.7
(Lebena: 2.]Jh.), wohl Kompromiffform zwischen Fferedth 4: 181.
b22 (Gortyn: 2.Jh.) und ereor der koiné*®). Nicht gesichert sind

35) X.Bericht iiber die Ausgrabungen in Olympia, Berlin 1981, 228f. (=
SEG 31: 358); frithere Version in REG 90, 1977, 463 Anm.4 (= SEG 26: 475).

) Vgl. Hodot (1985: 245ff., 3191f.).

37) Vgl. W.Schulze 45, 1912, 368 (= Kl.Schr.404{.: ,mit -6i = -66: nach fe-
76001, auch mit Verweis auf Thuk.5,77,3 [n0AtCC: Hss. gegeniiber A mol:-
goot]); F.Bechtel, Gr.Dial. 2, 699, 730; E.Bourguet, Le dialecte laconien, Paris
1927, 150; A. Thumb-A. Kieckers, Handbuch, 162.

%) Vgl. C.Brixhe, Kratylos 20, 1975, 64 Anm. 16; Bile (1988: 196 Anm. 169).
Nicht weiter helfen in diesem Zusammenhang die ritselhaften Formen (88avni
(lapis JOOONTI Guarducci), i8avres im Vertrag IC 4: 174 (Gortyn: E. 2. Jh.)
zwischen Gortyn, Hierapytna und Praisos: [at )€ xa un i06avr n i8avres A 51
(vgl. Badabbas A 17.36 gegeniiber 8a/Aa)ooas .31; eynbfar B 63), die J. Brause,
Lautlehre des kretischen Dialektes, Halle 1909, 145 fur identisch mit dor.
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auch die vermutlichen (aber nicht vollig lesbaren) Formen innéoot
statt *inné-eoot im zweiten Dekret von Entella (wohl in dorischer
koina) und im thessalischen (z.T. wohl von der koiné beeinflufiten)
Vertrag zwischen Tamiai und Gomphi (vgl. §3.22).

Obwohl sich aus der Betrachtung des Materials aus Kreta, Aiolis,
Entella und Hestiaiotis kein sicheres Beispiel eines -oot-Dativs er-
gibt, sind jedenfalls die eleischen und kyreniischen Belege kaum an-
greifbar.

11. WIE die -ooi-Dative entstanden sind, 148t sich ohne Schwie-
rigkeit im Rahmen eines Ausgleichsprozesses der Stimme auf -es-,
v.a. Mask. und Fem. (nachdem /s/ - [*] - @ /V__V), und auf -éy-
(nachdem /y/ - 8 /V__V und nach spiterer Hiatkiirzung) erkliren,
die zu einer bestimmten Zeit synchronisch als eine Art vorwiegend
»vokalauslautender” Stimme angesehen wurden. Sie hatten nicht
weniger als sechs Kasusformen®?), ohne Dualformen, gemeinsam,
wie die folgende Proportion - worin (a): Adj. auf *-es- (Typ &dye-
véo-), (b): Substantiva auf *-éu- (Typ iggev-) - deutlich zeigt:

Akk.Sg. Gen.Sg. Dat.Sg. Nom.Pl. Akk.Pl. Gen.Pl. Dat.Pl
(a) -é-a  : -é-0s : *-é-i : -é-es : -6-as 1 -é-0m  : -6-ssi
(b) -é-a 1 -é-0s  : *-é-i : -é-es 1 b-as 1 -é-0n o x
x > -é-ssi

‘Man wird bemerken, dafl bei den Stimmen auf -es- in den west-
griechischen Dialekten der alte Dat.-Lok. Pl. des Urgriechischen, der
sich, historisch gesehen, als -es-si®°) erkliren liflt, synchronisch als

(Pioavry, (F)ioavreg hielt. Die Bedeutung bleibt auf jeden Fall ungeklirt,
ebenso die Verbindung mit i{w, Aor. kret. iooaro Bile nr.56.1 (Lisos: s.d.) ,er
setzte ein‘ (vgl. Bile 1988: 233). Non liquet.

) Die Existenz eines Nom.Sg. auf -7j¢ bei den -éy-Stimmen (i.e. einer sie-
benten gemeinsamen Kasusform mit den -es-Stimmen) ist ftir die Proportion
nicht unentbehrlich, wie das Kyreniische zeigt (§12). Von einem ,triphylischen®
Typ lepric im Falle der echteleischen Formen @coméoo, Mavrvéoo: (§13) kann
kaum die Rede sein.

) Ererbt war sicherlich spitidg. *géness (und *°gemésu) aus Dat.Lok.
*()genh, es-su (mit auf die Grundsprache zuriickzufithrender Vereinfachung von
*-ss-, vgl. ved. -asu:av. -ahu); fir das Urgriechische ist vielmehr mit *genessi mit
restituierten -s- zu rechnen, das im Westgriechischen (und im Protoaiolischen)
erhalten blieb (pace Morpurgo Davies 1976: 189ff.): sonst wire ein urgriechi-
scher Dat.-(Lok.) Pl. *genesi mit Lok.Sg. *genes-i zusammengefallen (richtig J.
Chadwick, FS O.Szemerényi, 210), denn die Verhauchung von *s ist spiter und
gewifl nicht urgriechisch (wenn auch gemeingriechisch), vgl. J. L. Garcia-Ramén,
Minos 19, 1985, 213 und Akten der VII. Fachtagung der Indogermanischen Ge-
sellschaft, Leiden 1987 (§13, im Druck); L.Conti, Minerva 4, 1990 (im Druck).
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-e-ssi segmentiert werden konnte, woraus sich das Allomorph -oot
herausloste, das sich sodann auf die ehemaligen Stimme auf -éu-
ausdehnte. Etwas Ahnliches, wenn auch auf der Basis paariger For-
men mit abweichendem stammauslautendem Vokal, ergibt sich aus
dem Verhiltnis der beiden vorgenannten Stammklassen zu den
Stimmen auf verallgemeinertes -i- (Typ moA:-: [c]):

Akk.Sg. Gen.Sg. Dat.Sg. Nom.Pl. Akk.Pl. Gen.Pl. Dat.PlL

(a) -é-a  : -é-05 : *-é-i  : -b-es i -b-as 1 -é-0m : -b-ssi
(b) -é-a 1 -6-05 1 *-é-i : -é-es 1 -é-as  : -é-on x>

x = -é-ssi
©) 2 -3-0s 1 *-i-i 1 -i-e$ 2 -i-as 1 -i-60n 1 x>

x = -i-$5i

Es ist also statthaft anzunehmen, dafl der Ursprung des Dat.Pl.
auf -oot sich zunichst in den Stimmen auf -éy- entfaltet hat, und
zwar wegen seines Parallelismus mit denen auf -es- (schon bei Ho-
mer, im Westionischen, im Arkadischen und in den verschiedenen
westgriechischen Dialekten; vermutlich sogar im Mykenischen)4?),
um sich spiter auf die Stimme auf -i- (keine Belege fiir die -u-
Stimme) auszudehnen.

Die Fragen WARUM und WANN sind schon beildufig beantwor-
tet. Was die erste betrifft, gibt es keine paradigmatische Begriindung,
sondern nur einfache Kontamination von Flexionen. Daf} es sich an-
dererseits um eine sehr junge Entwicklung in den betreffenden Dia-
lekten handelt, scheint evident zu sein, denn sie setzt den spurlosen
Schwund von intervokalischem /s/ bzw. den Wegfall von /u/ mit
spiterer Hiatkiirzung*?) voraus; sie miifite allerdings frither als die
Kontraktionen von e + e oder zumindest e + a etc. stattgefunden ha-
ben. Dafl -oot nicht mit den anderen behandelten Allomorphen in
ein- und demselben Dialekt inkompatibel ist, weisen in ganz deutli-
cher Weise das Kyreniische und v.a. das Eleische auf.

12. Im Kyreniischen sind die Dative auf -oot bei den Stimmen
auf -éy- und auf -i- gut belegt®).
Zu den -éy-Stimmen vgl. Melifoeoor .13.57, Meyapeoot .14. 36,

1) Vgl. M.L. de Barrio, El dialecto de Eubea, Diss. Madrid (Universidad
Complutense) 1987, 392ff.; fur das Arkadische vgl. L. Dubois, Recherches sur le
dialecte arcadien 1, Louvain-la-Neuve 1986, 118f.; fiir das Mykenische vgl. E.
Risch, Tractata Mycenaea, Skopje 1987, 286 ff., bes. 293 ff.

*2) Oder -ey- schon analogisch zu Nom. Sg. -£, Dat. Pl. -ciot phonetisch aus
*-éys, *-éy-si nach dem Osthoffschen Gesetz verkiirzt?

43) Belege bei Striano (1987: 339f.), Dobias-Lalou (1988: 116f1.).
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IMaraieoorv 42, Oiniagoor 18.41, Epuioveoor .40, Aotvnalaieoot
.47 zu Volksnamen (VN) auf -£0¢ in der sog. Getreidestele (SEG 9:
2, ].330/26) gegeniiber den koiné-Formen yovevot SEG 9: 5.24, 1a-
p€vot 4.36 (2. Jh.). Obwohl einige Paradigmenstellen des damaligen
Kyreniischen (Akk.Sg. -7, Gen.Sg. -gvg, Nom.Akk.Pl. -E¢ /e:s/44)
nicht mit denen der §11 vorgeschlagenen Proportion iibereinstim-
men, ist am Bestehen von *-é-a, *-é-0s, *-é-es, *-é-as in einer friihe-
ren Epoche, in welcher der Dativ auf (--)-oot entstand, kaum zu
zweifeln. Zu den -i-Stimmen: noliooww SEG 20: 716.8 (=
SECir 103; Stele der odla: 4. Jh.) neben Swuaotv und demgegen-
liber 7pio1.14.15 in der Stele der demiourgoi SEG 9: 13 (J.350/40).

In den iibrigen Stimmen ist -0t (xapvét SEG 9: 2.15, naiot 5. 26,
Piwoaior 4.14) belegt. Die Form Xa/pioot .3/4 neben auffallendem
yAwoav .6 in der religiésen Inschrift SECir 193 (aet. hellen.) ist ent-
weder phonetisch (aus *-t+ si) oder synchronisch als -i-oot (wie
n6A-oot nach n0A1-¢ : ydoi-g nélv : ydpwv, néAi-oot : ydpi-oot) zu
analysieren.

Besondere Aufmerksamkeit verdient die Form &v Eveonegideoot
SEG 9: 76.3 (ca.325: Weihinschrift), die als Ortsname (ON) fun-
giert, wie die Parallele mit ev Xegvaoous .1 deutlich zeigt. Die her-
kémmliche Interpretation, die Form sei Dat.Pl. eines VN auf -ideti¢
und werde als ON gebraucht#), ist nicht einwandfrei: wenn man von
den Schwankungen EVeon-, Edon- Fon- im Wortanfang absieht,
sind tatsichlich sowohl der ON (immer -ideg vgl. schon Edeonepi-
deg bei Hdt.4,204; Fonepides Ps-Scyll. §108, Str.17,3,20, Ptol.
4,4,3; 1mal sing. Ebeonepic SEG 9: 362, 4.]h.) wie das Ethnikon
(immer -irdg auch auflerhalb der Kyrenaika: Eveonepirav SEG 18:
772 [J.350/20], auch in Miinzen belegt; fem. Eveonepiris in SEG 9:
362) ganz konsequent bezeugt*); demgegeniiber ist ein Ethnikon
tEveonepibets nirgends belegt?’). . Demgemif ist Edeonepideoot

4) Dobias-Lalou (1988: 116f.).

) Vgl. Ruijgh (1958: 100f.) mit Verweis auf die als Parallele angefiihrte
Stelle Hdt. 3,102,2 (oi év toig “EAAno: udpunxec); P. Wathelet, Les traits éoliens
dans la langue de I'épopée grecques, Roma 1970, 260; Striano (1987: 339f. Anm.
16); Dobias-Lalou (1988: 118f.).

4¢) Belege aus Dobias-Lalou (1988: 272 ff.).

47) Als Parallele von VN auf -idetic zu ON auf - kénnte m. W. nur Xad-
%0605 (2 Xalxic) gelten. Aufler Betracht bleiben natiirlich solche Dubletten wie
Bvoideds (Delos) neben fugic oder die spiten Verwandtschafts- bzw. Tierbe-
zeichnungen auf -16etg (z.B. idedc bzw. Avxiderc), die kaum von Formen auf
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(nicht 1 Edeonepidéoot) trotz der fundierten Argumentation von
Dobias-Lalou*®) als -cooi-Dativ zu einem ON Eveonepides zu ver-
stehen, was kaum befremden darf, vgl. westarg. Emzedideooi, kor-
kyr. Agudreoo (cf. §3.5a).

13. Die gesamte Evidenz fiir den Dat.Pl. der 3. Dekl. im Eleischen
beschrinkt sich auf fiinf Formen: (a) @zomecor SEG 31: 358.5 (ca.
500/450). vgl. §10; (b) MavrivEZ: Ivo 16.17 (5. Jh.: Dekret iiber die
Skilluntier); (¢) @vyadeoor Schw. DGE 424.10 (4. Jh.: Gesetz fir
den Schutz der Verbannten); (d) ypéuaroig IvO 4.1.8 und Siewert B
6075 + B 6116.8 (6. Jh.: Gesetze); (e) dyavoic IvO 39.26 (Proxe-
niendekret: E. 3. Jh.).

Aufler Zweifel steht die Existenz des Allomorphs -oi in (d) und
(e), wovon ypéudroic (Neutrum!) in zwei archaischen Inschriften
zur oben (vgl. §9) vorgeschlagenen Distribution paflt; belanglos ist
ihrerseits die Form dy@vorg in einer spiteren, von der koina geprig-
ten Inschrift. Mit Sicherheit ist auch im Falle von @goniéoot mit ei-
nem Dativ auf -oot zu einem VN @conietc zu rechnen. Viel umstrit-
tener sind dagegen die Formen (b) MavnuvEZ: (im epichorischen
Alphabet) und (c) pvyadeoo..

Die Form MavuvEX: ist m.E. zweifellos als /Mantinéssi/ (zu
Nom. Mavniveds) zu verstehen, wie Ocoméoot zu Oeomieis: dafl (X)
/ss/ wiedergeben kann, wird durch die Tatsache gestiitzt, dafl in
IvO 16 die Notation der Geminata sehr schwankend ist, vgl. 0Zo.21,
veyoaMevor .14.21.23 mit (X) statt (2X) fir /ss/ bzw. (M) statt
(MM) fiir /mm/; bemerkenswert in diesem Zusammenhang ist v.a.
oupooavres .11, das im Lichte des Inf. opoooat SEG 25: 448.13 (De-
kret der Alipheiraer: 3. Jh.; wohl echteleisch, vgl. Rhotazismus pas-
sim, anoteiatw 9, xaraypaacto.11)*) als /omo-ssantes/, nicht als

-ic und auf -i87¢ zu trennen sind (vgl. Perpillou 1973: 384 ff.; M. Meier-Briigger,
-i6-. Zur Geschichte eines griechischen Nominalsuffixes, Géttingen 1975, 90).

“8) Vgl. Dobias-Lalou (1988: 119 n. 1): ,I'emploi de I’ethnique au lieu du topo-
nyme est peut-étre préféré pour marquer le territoire des Euhespéritains au sens
large et non la cité urbaine.” Ihrerseits fithrt Dobias-Lalou a.O. die Stelle IG 1%
929.2/3 (Attica: 5. Jh. ) als Parallele an: howe ev 1ot nolguor anebavov ev Kv-
7pou, v Ary[ v]mros, ev @owvixel, gv Adigvory, ev Ayver, Meyapot. Trotzdem fun-
giert, wie die Autorin selbst zugibt, der VN Adwic ausnahmslos als ON, was bei
Ebeoncoiray, Eveonepides nicht der Fall ist.

%) Der Lesung xataypactw (A.K.Orlandos apud SEG 25: 448) ist die von
H.T4uber, Arkadische Inschriften rechtlichen Inhalts, unversff. Diss. Wien
1985, 253 befirwortete (als Inf. Aor. xaraygaaotw) vorzuziehen.
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/omo-santes/ interpretiert werden soll*®) Demgemif ist zu vermu-
ten, dafl im Falle von MavnivEZ: die Graphie (-EXI) nicht /-e:si/,
sondern /-essi/ wiedergibt und dafl die Form als ein -ooi-Dativ (=
Mavnivé-oot!) zu Mavtiveds zu interpretieren ist; hiermit entbehren
Erklirungen als ,triphylisches“ Element (/-e:si/ zu Nom.Sg. /-e:s/
wie ark. -7jc oder phonetisch aus */-e(:)essi/) oder als Beeinflussung

durch Nom.Pl. /-e:s/)*') jeder Grundlage.

Die Form guyadeoor gehort ihrerseits m. E. zweifellos zu guydc
‘Verbannter, Fliuchtling’ und stellt einen Dativ auf -£00t zu einem
Dentalstamm @uyad- dar. Natiirlich wire es 6konomischer und ge-
wifl auch bestechend, mit einem Nom. *pvyadec (zum Pris. pvya-
ocbo), el. puyadeiow ‘verbannen’, vgl. auf derselben Inschrift puvya-
demv 1, puyadevavte .6), wie AatpA/Eiw zu AatpA/Evs (vgl. Aa-
10A[wopev ... IvO 1.4, AatoEiouevov9.7) oder xatiapAio zu iapA/
Ev¢ (vgl. xatiapAwwv Schw. DGE 424.5, xatiapAvoaie IvO 2.2) zu

%) Der Gegensatz zwischen Aor.Inf. opoooa: .13 und Aor. Ipv. anorciare .9
(= att. Terodrw), xaraypaacre .11 (= att. ypnodobw) in derselben Inschrift
(SEG 25: 448) weist auf eine urspriingliche Distributionsregel -V-ssa / -V-sa- im
Eleischen hin, wie sie im Boiotischen und im Lesbischen gilt. Der Ausgang -ooa:
im Inf. dudooar konnte im Prinzip lautgesetzlich auf *-tfiaj zuriickgefithrt wer-
den (so Rix 1976: 238); dagegen spricht aber das Aufkommen von (X), (£%) in
Dialekten, in denen *-t4i- tiber /t%/ nicht /ss/, sondern /tt/ ergab: vgl. solche For-
men wie kret. dudoa: (passim im Gesetz von Gortyn: 5. Jh.), eoteioa[: IC 4: 1.
4d-f (Gortyn: 6. Jh.), beide mit (X), nicht mit (7T) (oder {Z)), oder boiot. adixer/
on 1G 7: 2228.7/8 (Thisbe: s.d.) mit (X), nicht + adixeirrn mit (T), was im Lichte
vom Inf. Aor. xataoxevarrn (= att. xaraoxevdoar) Schw. DGE: 462. a13 (Ta-

nagra: 3. Jh.) nicht befremden sollte. Ausfiihrlicher andernorts.

31) Triphylisch(-Arkadisch), also zu Nom.Sg. *Mavnvijs : R. Meister, Gr.
Dial. 2, 1889,11; B.Keil, NGG 1899, 152; H.Ehrlich, KZ 38, 1904-1905, 55; F.
Kiechle, RhM 103, 1960, 343 (,aus dem aiolischen Sprachgut®); dagegen spricht
auch und vor allem die auch mit dem 'Etikett ,triphylisch“ versehene Form
Nom. Sg. ued¢ .15 (wohl zu Akk. Sg. ufv-a nach Zeig: Zijv + a) in derselben In-
schrift. Als /e:-si/ aus *-é-essi (oder *-é-essi) kontrahiert: H.Jakobsohn, KZ 43,
1910, 43f. Anm. 2 (,das -0- wire einfach geschrieben ..., die Kontraktion erfolgt
wie in Adaovfic aus Alacvéss™); A. Thumb - A. Kieckers, Handbuch, 245. Eine
abweichende Erklirung bei Sommer (1909: 307): , Mavnivéo: ist = Mavrivevoe
mit Beeinflussung des Vokalismus durch die iibrigen Pluralkasus (Mavriviec)“
(dhnlich auch Perpillou (1973: 72 Anm. 3). Ganz anders F.Bechtel, BB 25, 1900,
160 und Gr.Dial. 2,849 (,Versehen des Graveurs“). Unentschieden endlich A.
Thévenot-Warelle, Le dialecte grec d’Elide. Phonétique et Phonologie, Nancy
1988, 66 (,réduction sporadique de /eu/ i /e/“), 49 (,on peut imaginer ... une
contraction 4: + e en /e:/. Mais il n’est pas exclu qu’il faille partir d’'un théme a
prédésinentielle bréve: E recouvrirait alors le résultat de la contraction de e+ e:

-e(w)esss > e: s(s)i%).
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rechnen®?), womit sich die Form als gvyadé-oot interpretieren und
dementsprechend neben @comié-oo, Mavnivé-oot einreihen liefle.
Aber der Ansatz *puyadevs als Synonym zum (daneben bestehen-
den) guyds sieht sich gravierenden Einwinden ausgesetzt. Einerseits
setzt bekanntlich ein Denominativ auf -gdw (el. -gi@) nicht unbe-
dingt die Existenz eines Nomens auf -£0g voraus, vgl. dovievm, pav-
tevouat, waidebm, mputaveviw ohne entsprechendes + doviedg, tuav-
1605, T madevs, T movraveds. Andererseits ist kein 1 puyadetsc neben
den Derivata gvyad-sia (Polyb. +), -cvois (Gloss.), -giov (LXX),
-svtéov (Porph.), -evtinog (Heliod.) belegt: es handelt sich offenbar
um spite retrograde Ableitungen zum Denominativ pvyadedw ‘ver-
bannen’ (Xen. +); vgl. Aaundg ‘Fackel’ (att.) neben Aaunadeir ‘Fak-
kelprozession’ (Eleusis, Priene), Aaunadevw ‘in einer Aaunadeia teil-
nehmen’ (spitgr.) ohne tAaunadets; vgl. auch rbaocedw ‘zihmen’
(att.), Faktitiv zu 7ifacds ‘zahm™3) und die Deverbativa nifao-cvtic
(Ar.), -gle (Pl. +), -gvTinds (Arist.), -cvoig (Plut.), -ebtwp (Oppian),
-evpa (Porph.) ohne + rifaoets. Endlich stehen nur in zwei Fillen
Substantiva auf -d¢ und -adets nebeneinander®?), aber in ganz ande-
rem Verhiltnis: f. dexdg (Hom. +) neben m. dexadets ‘Mitglied ei-
ner 0exds’ (Xen. +) und &ixdg u.a. ‘Teil einer Phyle’ neben (nicht
gesichertem) sixadevs (Lex.) ‘Mitglied einer eixdg’; vgl. auch, mit
Bedeutungsunterschied, én7dg ‘Periode von sieben Tagen’ (Arist. +)
neben énradedw /-6¢ciw®) (beide in Olbia) ‘Mitglied einer énrdc von
Beamten sein’, womit kein téntadeds vorausgesetzt wird.

In summa: el. pvydd-eoot zu puyds (nicht pvyadé-oot zu t puya-
Oev¢) ist als echter Dativ auf -£00t zu einem Stamm auf Dental auf-
zufassen, der den daneben bestehenden Allomorphen -cot bei den
-ey-Stimmen (Mavtvé-oor, Oconié-oot) und -oig bei den Neutra
(xoéuar-oig) in den iltesten eleischen Urkunden gegeniibersteht®).

*2) Vgl. M. J. Garcia Blanco, Gramaitica de las inscripciones eleas (Fonética y
morfologia), unverdff. Diss. Santiago de Compostela 1981, 351; Méndez Do-
suna (1984): 134 Anm.13a).

*%) Vergleichbare Beispiele von Faktitiva auf -c0@ bei E. Fraenkel, Die griechi-
schen Denominativa in ihrer geschichtlichen Entwicklung, Géttingen 1906.

**) Vgl. E.Fraenkel, Geschichte der griechischen Nomina agentis 2, Strafburg
1911-1912, 180; Perpillou (1973: 316 Anm. 11). Sonst sind keine Dubletten -ad-
€bg = -dg belegt (vgl. Perpillou 1973 passim; auch brieflich 15.2.89).

%%) Zu Aor. éntadeio-, vgl. zuletzt ]. G. Vinogradov, VDI 1984/1, 51 ff. aet. hel-
len. (non uidi; apud M. Peters, Die Sprache 30: 1, 1984 [IC 30a: 572a]).

*¢) Es empfiehit sich m.E., auf Spekulationen tiber die vermeintlichen Impli-
kationen des Nebeneinanders von verschiedenen Allomorphen fur die Rekon-
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14. Der Zusammenfall der Paradigmen der alten Stimme auf -éy-
und auf -es- im Eleischen beweist, daf} in diesem Dialekt der kurze
Suffixvokal bei den Substantiva auf -¢0¢%’), zumindest (aber vermut-
lich nicht ausschliefllich) bei Eigennamen, durchgefithrt erscheint.

Angemerkt sei noch, dafl die in § 11 befiirwortete analogische Pro-
portion davon unabhingig ist, ob das ererbte idg. *e im Eleischen
/i/ ergab®®) (wie bekanntlich idg. *é¢ > el. /4:/)*®) oder als /e/ erhal-
ten blieb. Fiir die Existenz von /4/ im Eleischen scheinen solche For-
men wie gvoAfe0i®®) IvO 16.5. (5. Jh.), oxevAov IvO 13.4 (6. Jh.:
daneben oxevEa.11) zu sprechen, in denen die Moglichkeit einer
kontextbedingten Offnung von /e/ auszuschlieffen ist®!). Es bleibt
daher zu vermuten, dafl die synchronen (pseudo)vokalischen -e-

struktion der Vorgeschichte von Elis (z. B. puyddeoot als mykenisches aiolisches
Substrat ,antérieur au ,retour des Héraclides‘“ [vgl. Ruijgh 1958: 104] oder
nachmykenisches aiolisches Relikt gegeniiber den -oig-Dativen der letzten west-

griechischen Stimme [vgl. Garcia-Ramén 1975: 115£.]) zu verzichten.

57) Ob der kurze Suffixvokal (phonetisch durch Hiatkiirzung oder analogisch
nach dem Nom. Sg. auf -£0g, vgl. Anm.42) sich auf die Eigennamen (Mavrvéooy,
@caniéoor) beschrinkte (vgl. F. Bechtel, BB 25, 1900, 160£.), lafit sich nicht ent-
scheiden, denn unverkennbare Belege fiir den Dat. Pl. bei den Appellativa fehlen

(vgl. Anm. 62).

58) Dafiir vgl. zuletzt A. Bartonék, Eirene 2, 1964, 103 ff.; Development of the
long-vowel System in ancient Greek Dialects, Praha 1966, 91ff.; Classification
of the West Greek Dialects at the time about 350 B.C., Amsterdam-Praha 1972,
60ff.; M. J. Garcia Blanco, Gramatica (oben Anm.52), 75; A. Thévenot-Warelle,
Le dialecte grec de I'Elide, 39 ff. Dagegen Méndez Dosuna (1984: 125 ff.).

%) Mit Sicherheit nach der ersten Ersatzdehnung, vgl. J.L.Garcia Ramén,

CFC9, 1975, 711{.; J. Méndez Dosuna, StPhS 4, 1980, 181 ff.

) Nach J.Méndez Dosuna, StPhS 4, 1980, 192ff. gibe (A) in cvoAfeot [¢]
(durch kontextbedingte Offnung von /e/ nach 7/, das orthographisch als (£) no-
tiert wird) wieder. Trotz der fundierten Argumentation des Autors ist im Falle
von oéfouai, ‘ogfiis, -éw kaum mit einem aus /s/ entstandenen, graphisch nicht
notierten /2/ zu rechnen: einerseits 1ifit sich dann die Verhauchung (von ur-
spriinglichem /s/!) erst im 4. Jh. bemerken; andererseits weisen die Entsprechun-
gen gr. oéferai ‘(scheu) vor etw. zuriicktreten’: ved. tydjati ‘verlassen’ deutlich
darauf hin, dafl in dieser Sippe zunichst */t>-/ (also [teb-] neben [eu-tseb-])
und spiter [seb-] und [eu-sseb ] (oder [eu-seb] analogisch mit den Simplicia) zu
erwarten sind: in den beiden Kontexten ist m. E. eine Verhauchung von /s/ schon

im 6. Jh. auszuschliefen.

1) Vgl. auch yvouAv (= att. pvévair?) in IvO 10.6 (6. Jh.): at ro[v] ogxov /
nagfaivoiay, yvopAv 109 [ o)ouadg. (pace Méndez Dosuna 1984: 127 £.). Auch
die nicht vbllig zuverlissige Form AmoZonv im Aryballos IvO 629: P6to¢ p’Ano-
gonv (6. Jh./5. Jh.), kénnte hier angeftihrt werden (pace R. Arena, Studi Classici e

Orientali 17, 1968, 37 ff.).
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Stimme (aus alten -es- und -éy-Stimmen) in der Tat auf /-4-/ aus-
lauteten, also eher

/-i-a/ /-4-os/ /-4-V/ [i-es/ /-d-as/ /-d-o:n/ /-d-ssi/ ©2)

als
/-e-a/ /e-os/ /-e-1/ /-e-es/ /-e-as/ /-e-o:n/ /-e-ssV/,

obwohl die orthographische Schreibung (E) iiblicher ist. Abgesehen
von diesem offenen phonologischen und graphematischen Pro-
blem®?), hat sicherlich die analogische Proportion nach dem vorge-
schlagenen Muster gewirkt.

15. Zum Schluf sei eine kurze Zusammenfassung geboten:

(1) Die Dative auf -go0t sowie die auf -oic und die auf -00t haben
sich nach verschiedenen Proportionsmustern in verschiedenen Stim-
men aus nicht identischen Griinden (Neigung zur Erhaltung der
Deutlichkeit des Stammes im Falle von -go0t und -oig, blofler para-
digmatischer Zusammenfall im Falle von -00t) in unterschiedlichen
Epochen und dialektalen (aiolischen und westgriechischen) Berei-
chen entwickelt und allmihlich ausgebreitet.

(2) Gemeinsam ist den Dativen auf -gooi, auf -oig und auf -goi
nur, auch mit den verbliebenen archaischen Dativen auf -o7, daf sie
alle auf proportionaler Analogie beruhen.

(3) Die neu entstandenen, prinzipiell nach morphologischen bzw.
lexikalischen Klassen verteilten Allomorphe haben in gewissen Dia-
lekten nebeneinander bestanden (s. Tabelle S.135), obwohl die Ten-

62) Tatsichlich gibt es kein Gegenbeispiel: das Ethnikon Nom.Pl. AlacvEs
IvO 250 (5.Jh.) zu Sg. Adaovevg (vgl. ON Ada(i)ovaiov Strab.8,3,10 [v.l.
cod.A] und vermutlich auch myk. a,-ra-tu-wa PY An 519.4 nach L.R.Palmer,
The Interpretation of Mycenaean Greek Texts, Oxford 1963, 155; vgl. vielleicht
auch Adsjoiov Steph. Byz. und ‘Adeioiov schon bei Homer B617, A757) ist wohl
aus *aldsu-d-es (*aldsu-éy-es) kontrahiert. Es ist wahrscheinlich, daff den Appel-
lativa Nom.Pl. faocilAes IvO 2.13 (5.]Jh.) und Gen.Sg. ta(9)A(0)[¢ (lamina
(IAFAA)) TvO 13.7 (5. Jh.) eine Stammform auf kurzes -a- zugrunde liegt, d.h.
/-i-es/ ([-a-es] nach dem Prinzip der maximalen Differenzierung) im Falle von
paocilAgs und /-i-os/ ([-a-os] durch Offnung von /4/ im Kontext /r__) im Falle
von a(p)A(o)g, vgl. die Diskussion bei Méndez Dosuna (1984: 132£f.). Ob man
mit einer Stammform auf -d-, d.h. [a:-es] bzw. [a:-0s] (auch mit kontextbeding-
ten [a:]), rechnen darf, 1488t sich nicht entscheiden.

) Weiteres zum kurzvokalischen System des Eleischen und zur Frage der
anomalen Schreibungen in den Dialektinschriften bei J. L. Garcia-Ramén, ,Ano-
male Schreibungen und eleischer Vokalismus®, Symposium ,Achaia und Elis in
der Antike®, Athen, Mai 1989 (im Druck).
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denz, ein Allomorph in allen Stimmen zu verallgemeinern, mit mehr
oder weniger Intensitit in den verschiedenen Dialekten durchge-
fihrt worden ist.
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